
ITojni spomini, 
(Janug Goleo.) 

(Dalj«.) 
Hvala Bogu, da je zatonilo pogubno in blatno 

Itirinajsto leto te grozne vojne, ker dandanes so o-
s e žalostne razmere iz prvih časov izključene In ne
mogoče. Trdim pa tudi lahko in z mirno vestjo, da 
vojakom, ki stoie danes v strelskih jarkih, se še njiti 
ne sanja, koliko da smo pretrpeli mi prvo leto. T« 
prestane težave, napore in pohod« brez konca in 
kraja je lahko zmagal le cvet avstrijskega vojašt
v a ; to je bilo naše aktivno moštvo in prvi rezervi
sti . Prepričal in uveril sem se tedaj, da je prenesel 
nas vojak v začetku več nego žival. Konji so cepa
li, a človek se je vlekel pokornoudano naprej, ka
kor se mu je zapovedalo. Svetovna zgodovina bo pri
morana priznati, da so bili prvi avstrijski bojevni
ki v bojih, na potu in v naporih junaki in udani tr
pini, kakoršnih ne dobimo nikjer na svetu. 

Tako nezasluženo šibani od neizkušenosti In 
naravnih sil, smo se pomikali nazaj skoro noč in 
dan, NoČevali smo vsako noč kje drugje. 

Saj posamezni pohodi bi že ne bili tako nezno
sno dolgi, dosegli bi bili gotovo vselej odkazano no
•Cišče pred nočjo, da bi ne bili stali in čakali na ce
st i Tako smo pa najizdatnejši del noči, preopolnoč, 
prebili stoje v blatu. Zjutraj je bilo treba zopet zgo
daj na noge. Obleka se ni utegnila posušiti, <o je v
phvalo silno neugodno in škodljivo na zdravje. Lju
dje so bolehali na želodcu in črevesnem prohLijenjn. 

Vasi in bajt, kjer smo se ustavljal), ne bodem 

i' it^*fFšrwi natančneje popisoval. Saj gališko selo je 'edao kot 
drugo, umazano in čifutsko je prav vsako. Koliko da 
je vredno vedno pomivanje, pranje in snaženje na
šega slovenskega ženstva, sem spoznal še le v Ga
liciji. Tukaj je ženski spol len in zanikaron radi 
tega sta pa tudi snaga in hišni red pod ničlo. Ne
marnosti gališkega ženskega spola se imamo zahva
liti 'za mučno vojno šibo, za — uši! Tej neprestano 
grizeči golazni, ki trpinči naše vojaštvo že skoro 3 
leta, je tekla zibelka v zanemarjenih galiških nizkih 
bajtah. 

Bila i« tedaj v začetku kaj nepotrebna nava
d;i: Vsako jutro pr«d odhodom iz nočišča s« ja vrši
lo od moštva na dno pekla ukleto de!iliraii|t. Polko
vnik s« ,e na konju postavil ob cesto. Mimo njega je 
morala stopati trdih, odmevajočih korakov in kakor 
•veča zravnanih postav stotnija za stotnijo. Moško 
stopajoče in kot kolec ravne i« oberst hvalil, sklon
:ene, čohajoče se in zdehajoče vsled kratkega span
ja pa je zmerjal in karal. Oberstov jutrajni ukor je 
stotnik pri oddihih med potom iz jeze v strogosti in 
kazni podvojil ter potrojil. Nobeden častnik pač ni 
mogel razumeti, zakaj se moštvo pri nad vse sveto 

ovedanim „Habt neht!" očohava in drgne za vra
tom, po prsih in stegnili. Jaz si nisem mogel sani 
razlagati te nemin ost . a Bul sem večkrat, kako :e 
kateri siknil karajočemu častniku v hrbet: 

„ProkIeto, ko bi tebe tako ščipalo in srbelo, bi 
se tudi očohaval pred samim generalom!" 

Vsi smo se konečno zjedinlli in menili: te 
vojaške kretnjo so posledica premočeno obleke in 
mazanega perila. Pa kmalu smo se v tem mnenju 
boljše izšolali in zbrihtali. 

Bližali smo se roki San.. Tedaj j« že pa skoro 
vsak častnik segal s prsti za vrat in horsal si po 

stegnih. Moštvo se je meni tedaj še nerazumljivo in 
škodoželjno muzalo in posmihalo, V selo iz spomina 
padlega imena smo že dospeli zgodaj popoldne. Me
ne je ta dan tako ščipalo, me grizlo in mi gomazelo 
po životu, da po dohodu v vas nisem mogel več vz
držati. Vsa koža me je skelela od čohanja in krem
pljanja. 

Skril sem se za gosto jelšje ob reki in začel 
prav temeljit komisijon, Peklenska kuga! Ze koj pr
vi pogled na notrajno plat srajce me Je poučil, da 
sem ušiv kot potepen, zanikern berač. Tresel sem se 
gnusa in studa pri pogledu na mravljišče golazni, o 
kateri sem doslej le čital in slišal, a je še nikdar ni
sem videl in občutil. Velike so bile te gališke uši, 'da 
bi jih bil lahko pobijal s cepcem. Ce te ujedajo bol
he, streseš srajco, pa prepodiš vsiljivce. A jaz sem 
lomastil s srajco po drevesih, vendar niti jedna uš 
ni odlrknila v grmovje. Gabilo se mi je tedaj Še ta
ko, da se jih ne bi bil lotil s prsti za nobeno nagra
do ne. Vpiti in klicati sem začel v obupnosti, kakor 
bi me drl na meh, svojega slugo Lojza. 

Mož se mi je v obraz režal, ko je zagledal mo
jo srajco v grmovju in menil: 

„ 0 , saj jih imamo že precej časa vsi od infan
terista do obersta. Vam vsem pri štabu so jih pod
taknili voiaki nalašč, ker jih je stari ošteval pri de
filiranju." 

Lojz jo še pripomnil, da mi donese drugo peri
lo, da bom imel mir vsaj za eno noč. Skopal sem se 
tega dne pri dežju in pri treh stopinjah nad ničlo v 
reki San ter se preoblekel. 

Drugi dan sem načel in zajel še večjo ušivo z*. 
lego nego prvič'. Dokaz, da celo uši prija in ugaja 
snaga. Božja kaštiga! 

Oberst je gledal neverjetno in prestrašeno, fio 
sem mu pri mizi zaupal vzrok dnevne in posebno po



nočn« srbečice« V toliko pa je vplivalo to odkritje na 
obersta, da odslej ni zmerjal nobenega prostakaveč, 
če bi se bil pri defiliranju drgnil tudi z vs«mi štiri
mi. 

Nemarno golazen smo pasli od tedaj vsi z ne
znatnimi pr«sledki do sredine leta 1915. Vseh mogo
čih zdravil, strašil in Be babjega praznoverja smo 
se oklepali, da bi prepodili krvoloke, a bilo je vse 
zastonj. Najbolje zoper uši je pač smrtna kazen s 
pomočjo obeh palcev na rokah. Kolikor jih pobiješ v 
prostem času, toliko manj te jih ugrizava in izsesa
va v noti. Temu na prvi pogled tako želodec obra
tujočemu poslu so se privadili sčasom vsi. V vsa
kem prostem času je tolkel uši prostak in oberst. — 
Jezdeci so polagali svoje perilo pod sedlo, da se j« 
napilo konjskega potu. Konjski pot smrdi ušem, prod 
tem resnično ubežijo. 

Kaj jednostavno in priprosto sredstvo, da se 
človek pri pobiianiu preveč ne zmuči, je ogenj. Vo
jaki so navadno zanetili mogočen plamen. Ob stra
neh so zabili rogovile in jih zvezali s povprečnimi 
kolci. Na ta podstav so položili perilo in posedli o
krog egnja. Vročina in dim omamita uš, da se spu
sti iz perila v ogenj ter razpoči v žrjavioi, wko je 
dobre reje, s slišnim puhom kot šrapnel, MoBtvo je 
pri tem razpokavanju od vročine onemoglili in ope
čenih aSi uživalo veliko smeha in zabave. 

Vzrok, da nas je mrcvaril v prvih meseoih ta 
mrčes aoč ia dan, je tičal v i«m, ker smo bili danea 
Iz, jutri tam. Vedno aa potu, v naporih Tn v bojih. 
Nikdo ni ategail se preobleki ter očediti. Ce je tudi 
■den premesti perilo, sosed, s katerim ]e v aoči po
Ihral, pa ne, zj«dna«iJi s« s« krvosesi k vsakama na 
polavJea. 

Največja neja krezobziraost j« ta, ia »čiplje ia 
■grmmva ta jraeka v ■ •* ia Še v«jaka, lo }• z«l« 

potreben spanja kot riba vode. Bili smo pa tudi že 
vsled drgnenja in nočnega praskanja do krvi raz
mesarjeni, celo telo je bila ena skeleča krasta. 

Eno hvalevredno plat teh ogabnih trinogov pa 
sem vendarle dolžan omeniti: Galiska uš ne sili v 
lase na glavi. 

Kakor hitro je prenehala premična vojna, in 
so se začeli pozicijski boji iz stalnih strelskih Jar
kov, se je omejila, celo ponehala doba krvavega uš
jega kraljestva. 

Zapisal sem te vrste o mrčesu še precej krat
ko in površno, a vendar morda za občutljivi, nežni 
spol še prenatanko in prerobato. Te razprave se ne 
sramujem in ne Črtam, ker živimo v časih bridke in 
posurovele resnice, kateri se mora umakniti prisilje
na in priučena občutljivost. Vprašanje o ušeh je vre
dno v vojaškem življenju resnega pomisleka; spada 
pa tudi v pomehkuženo, varno zaledje, kjer se danes 
tudi ne šetamo med samimi z rožicami posutimi gre
dicami, ampak stopamo sklonjenih glav mimo bode
čega vražjega strica in kopriv. 

U&i smo se torej nalezli kot berači na blatnem 
in deževno mlakužastem umiku od Grodeka do Prze
mysla. Tedaj, ko smo se mi v septembru bližali trd
njavi Przemvsl, so ravno napeljavali okrog utrdb 
brezštevilne žične ovire, zakopavali topove in izko
pavali razne poljske, nove utrdbe v okolioi mesta. 
Przemvsl že ima po naravi trdnjavsko lego, ker le
ži v kotanji, ki jo obdajajo krog m krog večji in 
manjši griči. Utrdbe so preeej daleč zunaj mesta, 
katero oklepaje in branijo v mogočnih, mnogobrojnih 
krogih. Za našega amika so ravne trebili po okolioi 
gozdove ia požigali krasne vasi v trdajavski okoliei, 
•I a bi ae služile sovražnika v kritje. Kaj žalostea 
prizor so antflli ti strašne mogočni plameni v krogu, 
ki se po*T*fi tak« lepa poslopja, latore J« pozidala 

žuljava roka v teku stoletij. V požganih vaseh so 
prizanesli le cerkvam. Gonili so tudi nepregledne 
črede govede v kritje trdnjave. Za utrjenimi griči in 
holmi so gradili obsežne lesene barake za obrambne 
četo. 

Dve taki baraki so odkazali tudi nam v noči
šče. Spali smo dobro in bili do trda uverjeni, da 
nas obdržijo v obrambo trdnjave. Oh, s kakim vese
ljem smo se oprijeli tega upa, ki nam je zagotavljal 
vsaj stalno streho in varnost pred dežjem. 

Drugega jutra po dohodu sva se a a potila s 
Pranclom v mesto, da si kaj nakupiva in dobiva kaj 
boljšega za pod zob in po grlu. Przemvsl je veliko, 
močno židovsko mesto, a precej snažno ia na pogled 
prikupljivo. Mislim, da je že gledala v mirnih časih 
vojaška oblast na čednost in snago po ulicah. Zidje 
bi ga bili iz prirojenega, lastnega nagiba gotovo o
kabljali z gnojem in nesnago. Jesti se j« tedaj dobi
lo in pijač« tudi, karkoli je kdo požalei. 

Midva sva si nakupila tolikanj potrebnega pe
rila in drugih reči Nosil sem v kupljenem nahrbt
niku in v rokah vse polno raznega blaga kot kraški 
tovorni osel. Saj tedaj se že ni nikdo spodtikal, če 
je tovoril tudi častnik na lastnem hrbtn. 

Na trgu v bližini vojaškega kazina je preoe) 
visok, ograjen, kamenit steber s kipom Matere božje
Dotod sem privlekel svoj tovor na hrbtu in v rokah, 
dalje ni Slo, preveč je bilo za moje moči. Odložil sem 
pri kipa in Franoi se je odpravil T mesto, da iztak
ae kakega voznika, ki bi nama zapeljal za dober de
nar nakup do naše barake, «3e me le kočaj namazal 
prijatelj s sveje obljnbo, tokrat me Je potegnil za ee
le Štiri ur«. Lahke umljivo, da sem bil aevoljen in 
sen robaabl stoječ tik nahrbtnika ••!• v jazi in to
§oti groza« itiri ure. 
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